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i
0 'ConýeIl, Ward, Robinson, Prud'homme Boyd GarcEtau, Esquire, Aldermen L. A. Lapointe, 010onneil, Ward, RO-

t,
Mo'riahan, Clément, Létourneau, Mayrand, Ërnarà, Bastien, lbjnson, Prud'homme, Boyd, GarcQau, Monahan, Clénieil

Turcot, Drummond, Larivière, Martin, Fraser, Séguin, Gi- Létourneau, Mayrand. Emard, BaAtien, Turent, Drumrnond,

roux, Stroud, Poissant, Blumenthal, Vandelac, Macdonald, Larivière, Martin, Fraser, Ségnin, Giroux, Stroud, Pois-

Ménard, Judge, sant, Blumenthal,' Vandelac, Macdonald, Ménard, Judge-

Il est ordonné et statué par ledit Conseil comme suit: It was' ordained and' enacteà by the sai-ci CouncÎI as
fol-lows:

Section I.--A l'approche des ambulances ou des voitures Secdon I.-On the approach of any ambulance or of

et appareils à incendie, répondant à un appel dans la > any vehicle and apparatus of the Fire Department reg*
Cité, le, propriétaire ou le conducteur de toute voiture ou , ponding to a call, ln the City, the owner or driver of anY-
de tout véhicule à motc.ur -quelconque sera tenu de se ran- vehicle or motor vehicle whatsoever shall bring the saine

ger à droite le, long (lu trottoir et d'y rester stalionnaire to a standstill on the right-hand curb and rernain therejusqu'à ce que, les ambulances, voitures et appareils à in- until the saiýd ambulance, vehicle or appaxatus of the

cendie soient passés. Dans le cas d'un tramway, le gar- Fire Departraent shall have passed. In thé case of a tranl,
de-moteur devýa l'arrêter aussi pnoniptement que possible way, the motor-man shall stop the same as promptlY as:
et ne Ie ne-mettre en mouvement que lorsque lesdites am- possible and kéep lt at a stand-still ùntil the said &w',
bulances, voitures et appareils à incendie seront pusés. bulance, vehiele or apparatug of the Pire Departinf Jt

shall have passed.

Section '2.-Toule personne qui contreviendra à la dis- Section 2.-Every person offending agt0nst4hf, above Pro-

position ci-dessus dé et, règlement sera passible d'une vision of this by-law shall be liablé to a fine with or with--

amende avec ou sans frais, et à défaut ýdu paiement out costs, and lu -default of immedlate payment of said

immédiat de ladite amende avec on sans frais, selon le fine with or without costs, as the case may be, to ari-10-
cas, d'un emprisonnement, le montant de ladite amende prisoriment, the amount of said fine and, the term. of fin-
et le terme d'emp -isonnement à Mre fixés par -la Cour prisonment to be flxe-d by the Recorders Court of t1le,

du Recorder de, In Cité de Montréal, à sk-discrétiýon. mais City of Montréal. at Its discretion; but such fine shall

ladite amende -ne dépassera pas quarante dollars et Pem- not exceed forty dollars, and the, imprisonment shall nOt
prisonnement n'excèdera pas -deuk mois de calendrier, be for a longer period than two calendar months- the,

ledit empris > onnement, cependant, devant resý$er en tout qaid imprisonment. howiever, to cease at any time ýefore:,

týýp% avant l'expiration du ti-rme fixé par ladite Cour du the expiration of the term fixed by the saild tecorderle
ReooMer, sur paiement, de ladite amende, ou de ladite Court upon payment of the said, fipe, or fine and cogts,
amende et des frais, selon lé cas. as the case may be.

No. 468 No. 469
ýREGLEMENT AMENDANT LE REGLEMENT No. 419. IN- BY-LAW TO AMEND BY-LAW No. 419, ENTITLED "BYý

YITULE 11REGLEMENT. CONCERNANT LA CONSTRUC- LAW CONCERNING THE ERECTION OF B"_ý:
tION DES BATIMENTS SUR LARUE ANGERS. ENTRE INGS ON ANGERS ST.. BETWEEN LASALLE
LA.RUE LASALLE ET L'AVEMUE DE A.IEGL.ISE", TEL. AND CHURCH AVENUE",'AS AMENDED SY Bye
QUAMENDE PAR LE REGLEM£NT No. 447, ADOPTE LAW No. 447, ADOPTED ON»THE Ifth JANUARye:
LE 19 JANVIER IftZ. 1912.

&doýpté le 9 décen-ihee 1912.) (A<Ioptt,,d 9th Decen:ber, 1912) Y.

A 1!aâýemýlèe menguelle du Conseil de la Cité de Mont- At the monthly meeting of the Couneil of the City Ot A

réal, tenue dans l'Hôtel de Ville, ce neuvième jour de dé- Montm-al held in the City Hall, this ninth day Of. Deýcçnl-
cernbre mil neuf cent douze, en la manièm et suivant les ber, one thousand nine hundred and twelve, afüer the

'férrnalilés prescrites dans et par l'acte d'incorporation de observance of the formallties prescribéil in and by, the
ladite Cite, à laquelle assemblée sont présents la, majorité act of Intorporatilon. of the said City, at whfeh meeting
dés, ýnembres de tout le Conseil, sav.oîrý Son Honneur le a majority of'the members of the whole Cauneil are 'pre'
Alaire, M, Arslène Lavallée, les échevins L. À. 1,,tpointe, sent, viz,. Hls Worship the Mayor, AysèneLaY&Ilée,

Boyd, G&rý- quire, Aldermen L. A. Lapdinte, N, Lapolnte, iYConnell,
.L&PO!nte, .0lConnell, Ward,' Prud'homme,

ceau, Monahan. Clément, Létourneau', Mayrünýd, Emard, Ward, Pruehimme,, Boyd, Garceau, Moi2ahan 016ment,
Bastien, -Turcot, D-rummond, Larivière,, MoTin, Martin, Fra- Létourneau, Mayrand, Emard, 13aotien, Turéot, Drùmmcnd,

ser, $éguiri Glroux, Stroud, Poissant, Vandélft, Metdo- ýLarfv1ère, Morin, Martin, Fraer, géý,mln, Giroux, Btrond,
iiaJdjý Ména;d, Judge, HouIé,ý Poissant, Vandelac, Macdonald, Mèn&M, ýüdgeý Noulé.

It was oMained and enacteà by th-e sald Council as 1bF
1,1 est ordonné et statué par ledit Conseil comme suit: 10wh:

Section 1«-Section 1 of by-law I-Zo. 419,.as repla 4iC

Sect. 1.ýLà gection 1 du règlement No.. 419, telle que bir

remplacée par la Ereetion 1, du -règlement No, 447, est de 'section 1 of by--lawNo. 447, ls again reýplaed by îhë fol,

nouve.au rempIgLeée par la suivante, lowing:

"Section i.-Tout. nouveau bAtiment qui sera érigé sur "Section 1.-Eviery new building er-ect-ed on Angers st.,

la rue Angers, emître Ia' rue Lé 'Caxon et l'avenue Galt, between Le Caron St, and Gàlt 4venue. shall be built at A,

devra être construit & 'au moffis 10 pieds> de la ligne'ho- a distance of at least 10 feet from the bomôIcgat-ýd Ilne

ý,,ffiÙ1p$uàe et i'éspare ainsi.. réaervé.,devra, etre. libre de and the spaS, go reserved ehaJI be free. froiýi any buildffk.
toute ýon<strilétioi,

It $hall, howevei ' be Iawfýi th eré& où the fruntage
11 sera -oepQe.dant peÉmis de Wnstruire sur la façade any such hulIdIngs stoaps, portie*s-, bîdcoiffes,' ganerles

de '16ut tel; bAtiffient',des pern*s, portiques, balcons, ga-
lériég et featrp en saillie, (,bay wind(iws), pouvu. qu'ils and bay windows, pro-vided that the saMe do nôt projett

more than. 4 teet, and It shall also be lawful to ereet stairs
àê âRilloüt p8ýs qý"atýe',piedÉý et if sera aussi, per- withîn the réserve 1 il a - .0

vace -Pro,ýlded tbat teè ame d.ý _rot
DIS dt Corigtraire, des escaliers de. excoed the Une the stréet.-l'e$Pe.6e ré-

qu'ils ne dépag1ýcrt VRS7 la. ligne de la rue.

5àct. 2.-Le présent rë4lement sera eensé f, a ire, pArlie AActlýÙ,2.-Thîs Iy-law sWi bé eorisi-dered. a'#'
ments SüS. 419 et 4,ý7 p£ýJw ewu èpale port ot gàld by-l*ws Nom; 419 and 44,7

41ee ffl ey 11#ý$ '_4 91luse and to au 9ther inw4tis ê;14 pgrpog<eïý.


